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néklad zastinit 3. brzdné svétlo.

- Nosic kol pravidelné Cistéte teplou vodou.

- Ztazného zafizeni oCistujte Spinu a mastnotu.

- Mezi nosicem / jizdnimi koly a vyfukem udrzujte odstup aby nedoslo
k poskozeni teplem.

SK Technické Specifikicie

Hmotnost nosica: cca 19,9 kg.

Max.povolena zataz nosica: 60 kg.

Pokyny ku kontrole pred jazdou a pocas jazdy

* Neodporuca sa pre hlinikové fazné tyce.

— Za bezchybny stav a bezpecné upevnenie vyrobku je zodpovedny
vyhradne vodic¢ vozidla.

— Nosi¢ bicyklov je nutné bezpecne zmontovat a pripevnit v stilade s
pokynmi.

— Pred odjazdom je nutné skontrolovat funkciu svetiel na svetelnej liste.

— Pri prevazani by bicykle nemali obsahovat nezaistené predmety.

— Skontrolujte, ¢i st pasy a dalSie upevnovacie prvky zaistené, podla
potreby ich utiahnite. )

— Po pripevneni nosica bicyklov sa zvysi celkova dlzka
vozidla.Prepravované bicykle mozu zvysit celkova Sirku a vysku
vozidla. Budte zvlast opatrni pri civani.

— Akukolvek poskodenti alebo opotrebent suciastku ihned vymerite.

— Pri preprave je nutné nosi¢ vzdy uzamkndut.

— Po namontovani nosica sa chovanie vozidla na ceste moze pri zatacani
a brzdeni zmenit.

— Vzdy je nutné dodrzovat prisluSné obmedzenia rychlosti a dalSie
dopravné predpisy.

— Vzdy je nutné brat ohlad na bezpecnost a prisposobit rychlost
dopravnym podmienkam a prevazanému néakladu.

— Tandemové bicykle nie je mozné prevazat.

— Spolocnost Thule sa zrieka zodpovednosti za zranenie 0sdb a nasledné
Skody na majetku sposobené nespravnou montazou , alebo nespravnym
pouzivanim

— Upravy vyrobku nie st povolené.

— U veka batozinového priestoru s automatickym otvaranim musi byt
tato funkcia vypnuta, tzn. V pripade namontovaného nosica otvarat
len rucne.

— Na vozidlach s typovym uznanim po 1.10.1998 nesmie nosi¢ bicyklov
, alebo naklad zatienit 3.brzdové svetlo

— Nosi¢ bicyklov pravidelne Cistite teplou vodou.

— Z tazného zariadenia ocistite $Spinu a mastnotu.

— Medzi nosi¢om bicyklov / bicykly a vyfukom udrZujte odstup, aby
nedoslo k poskodeniu teplom.

SLO Tehnicni podatki

Priblizna teza izdelka je 19,9 kg.

Najvecja dovoljena obremenitev izdelka je 60 kg.

Navodila za kontrolo pred in med potjo

Odsvetujemo uporabo v kombinaciji z aluminijastimi nosilci.

— Voznik mora zagotoviti, da je izdelek brezhiben in ¢vrsto pritrjen.

— Nosilec za kolesa sestavite in namestite varno in v skladu z navodili.

— Pred voznjo preverite delovanje svetilne tablice.

— Na kolesih med transportom ne sme biti nepritrjenih predmetov.

— Po potrebi pritrdite jermene in druge vezi.

— Ob uporabi nosilca za kolesa je skupna dolzina vozila vecja. Kolesa
lahko povecajo skupno dolzino in tezo vozila. Bodite posebej previdni
pri vzvratni voznji.

— Poskodovane ali izrabljene dele takoj zamenjajte.

— Med voznjo mora biti nosilec za kolesa vedno pritrjen.

— Ce je nosilec namescen, se lega vozila v zavojih ali med zaviranjem
na cestiscu lahko spremeni.

— Vedno upostevajte omejitve hitrosti in druge prometne predpise.

— Hitrost prilagodite prometnim pogojem in tovoru.

— Ne prevazajte tandemskih koles.

— Thule ne prevzema odgovornosti za telesne poskodbe ali posledi¢no
skodo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.

— Izdelka ni dovoljeno spreminjati.

— Kadar pritrjujete nosilec za kolesa na prtljazna vrata vozila z avtomatskim
odpiranjem, prtljaznih vrat, morate to funkcijo izkljuciti. Prtljazna vrata
vozila odpirate roc¢no!

— Vozila registrirana po oktobru 1998 morajo imeti vidno tretjo zavorno
lu¢, tudi kadar je na vlecno kljuko pritrjen prtljaznik s kolesi.

— Prtljaznik za kolesa redno Cistite s toplo vodo.

— Vlecna kljuka mora biti ocis¢ena prahu in olja.

— Upostevajte razdaljo med prtljaznikom za kolesa in izpusno cevjo
vozila. Vrocina lahko poskoduje nosilec za kolesa in kolesa na njem!

HR Tehnicke karakteristike

Ukupna tezina: cca. 19,9 kg.

Makimalno dozvoljena tezina na nosacu: 60 kg.

Upute za provjeru prije I tijekom koristenja:

* Ne preporucuje se u kombinaciji s aluminijskim nosacima.

— Vozac je odgovoran da je nosac u ispravno stanju i pravilno ucvrséen;

— Nosac bicikla treba sastaviti I postaviti u skladu sa uputama;

— Prije polaska treba provjeriti rad straznjih svjetala;

— Na biciklu ne smiju biti neucvrsceni djelovi tijekom prijevoza;

— Provijerite remene I ostale dijelove za ucvrséivanje te ihucvrstite
ako je potrebno;

— Ukupna duljina vozila se povecava kada je nosac tereta postavljen.
Postavljeni bicikli mogu povecati ukupnu tezinu I Sirinu vozila. Obratite
posebnu paznju kada vozite unatrag

— Odmah zamjenite svaki ostecen ili istrosen dio.

— Nosac bicikla mora biti uvijek zakljucan tijekom
prijevoza

— Ponasanje vozila na prometnici moze se promjeniti kada se skrece
I tijekom kocenja kada je nosac postavljen;

— Najvisa dozvoljena brzina I ostali prometni propisi se
moraju postovati;

— Brzina uvijek treba biti prilagodena uvjetima na cesti I teretu
koji se prevozi;

— Tandem bicikli se ne mogu prevoziti;

— Thule ne preuzima odgovornost za ozljede ili oStec¢enja robei
stvari kod neprimjerenog postavljanja ili koriStenja;

— Prilagodbe proizvoda nisu dozvoljene;

- Ako je vozilo opremljeno sa automatskim otvaranjem
prtljaznika/straznjih vrata ta funkcija mora biti onemogucena I odjeljak
za prtljagu otvaran ru¢no kada su postavljeni bicikli.

— Zavozila nakon 1.10.1998., postavljeni bicikli u nosac
ili roba koja se prevozi ne smije zaklanjati trece stop
svjetlo.

— Cistite redovito nosac bicikla koristeci toplu vodu

— Kuka mora biti Cista od prljavstine I ulja.

— Odrzavajte razmak izmedu nosaca bicikla/bicikla I
auspuha, da se sprijece ostecenja od topline.

HU Technikai elGiras

A termék tomege: kb. 19,9 kb.

Maximum engedélyezett terhelhetSség 60 kg.

Utmutaté az utazas elétt és alatt torténé ellendrzésekhez

* Aluminiumbdl késziilt vonohorgok esetében nem javasolt.

- Kizarolag a jarmivezetd felelGssége annak biztositasa, hogy a termék
hibatlan allapotban legyen, €s biztonsdgosan legyen rogzitve.

— A kerékparkeretet az utmutatonak megfelel6Gen, biztonsagosan kell
Osszeszerelni.

— Elindulas el6tt ellendrizze a fényrad lampainak mikodését.

— Szallitas kozben ne legyen a kerékparokon ne legyen semmilyen
szabadon mozg? targy.

— Ellendrizze, hogy a hevederek és mas rogzitk biztonsagosak-e, és
gsziikség szerint feszitsen rajtuk.

— Ajarmd teljes hossza a kerékparkeret felszerelését kovetGen megnd.
Maguk a kerékparok novelhetik a jarmi szélességét és magassagat.
Tolatas kozben legyen kiilonosen koriiltekint6.

— Azonnal cseréljen ki barmilyen sériilt vagy kopott alkatrészt.

— Szaéllitas kozben a kerékparkeret mindig legyen zart allasban.

— A kerékparkerettel felszerelt jarmi a megszokottol eltéréen viselkedhet
kanyarodasnal és fékezésnél.

— Az aktualis sebességkorlatozasokat és egyéb kozlekedési szabalyokat
minden esetben be kell tartani.

— A sebességet mindig ugy kell megvalasztani, hogy megfeleljen a
kozlekedési feltételek €s a szallitott suly altal meghatdrozott biztonsagi
eloirasoknak.

— A kereten tandem kerékpart szallitani tilos.

— A Thule elhérit magardl minden felelGsséget olyan személyi baleset és
annak kovetkezményeként bekovetkez6 tulajdoni karban, amely a
termék helytelen felszerelésére vagy hasznalatara vezethetG vissza.

— A termék dtalakitdsa tilos.

— Abban az esetben, ha az aut6 csomagtartdja automatikus nyitassal van
felszerelve, at kell kapcsolni manualisra, ha a kerékpartarto fel van
szerelve.

— Az 1998. oktober 1. utani tipus-engedéllyel rendelkezd jarmiivek esetében
nem megengedett, hogy a kerékparkeret vagy a szallitott aru eltakarja
a jarmd harmadik
féklampajat.

— A kerékpartartot meleg vizzel rendszeresen tisztitsa.

— A vondhorgot mindig tartsa tisztan.(olaj és egyéb mas
szennyezGdésektdl)

— A karos hétermelés elkeriilése végett, tartsa meg a kell§ tavolsagot
a kerékpartart6 és a kipufogd csé kozott.

GR Teyvixd y0.0axTnQLoTIXG

Bdog povadog: megimov 19,9 M (whnoeg yio 3 modnhata).

M¢éy. emteemouevo BAog 0to meoldv: 60 dF] (oCuUTEQILABOVOUEVO TOV
$0oQTIOV TG 0PaiQAGS).

Odnyies Yo TOV EAEYYO TOLV XL XOTO, TN dLdQxELX TS dradoomis

* A& GUVLOTATOL YLt UWITAQES QUUOVAXNONG QTTO AAOUUEVLO.

— Tt Lo pAhon Tov OTL TO TEOIOV EivaL 08 POy ROTATTO.ON Rl
TTOA) HOAG OTEQEMUEVO, TV EVOVVY PEQEL ATORAELOTIRA KL LOVO O
00MYO5 TOV 0YNUOTOG.

— O uetadoéas TodNAATMY o TEETEL VAL GUVAQUOLOYELTOL KoL VL
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OTEQEMVETAL RO, CUUPWVAL [LE TIG OONYIES.
TTow amd Ty avaymenon, Bo eémel va ehEyyeTaL 1 AelTovyia Twv
AOUTTTQMV TNG UTAQAS GOTWV.

— 210 TodNAOTO OEV TQETEL VOL VTTAQYOVV (OTEQEMTA UVILXELUEVA ROATAL
T UeTAPOoQd.

— EléyEte Ot oL iudvteg now tan A ovvOETIRG EEAQTIOTOL ElVOL RO
odryuéva. Eav yoeidletan, odiEte o Eavd.

— To oUVOMKO UNHOG TOV OYNUATOS VEAVETAL OTAV GUVOELETAL O
uetapoéag modnidtwv. Ta idLa To TOdNAATO WITOQEL VO AVENCOVY
TO OVVOMKO TAGTOG oL VPOG TOU OYNUATOG. Nat TQOOEYETE LOLAUTEQN
otav navete Omobev.

— Na ovTirablotdte GUesa TVYOV RATECTQUUUEVD 1) GOAQUEVA
eEaQmuUaTOL.

— O petapoeéag modNAETmV Ba TEEMEL VAL elval TAVTOTE AOPAMOUEVOG
XOTA TN OLAQUELL TNG UETAPOQUG.

— H 001} ouumegudpoQd Tou auToRIVITTOU 1IToQel Vo aAhdEeL 0TIg
OTQOPES %Ol KOTA TO GQEVAQLOUAL, OTAV ElVAL CUVIEDEUEVO CLUTO TO
TTQOIOV.

— Trnogite TAVTOTE TA LOYVOVTO. OQLO. TAXVTNTOG RUOMG %l OAOVS TOUG
VITOMOUTOUG LAVOVIOUOVS 0OLXTG ®URAODOQLOGC.

— H tayvmra Bo moémer va emhéyetan pe BAon 900 maQdyovtes: Ty
aodalelo pe fAaon g ouvONreS TNG 00LKIS RURAODOQLOGS KL TO
UETAPEQOUEVO HOQTIO.

— Aev gmtQémeTon 1 uswq)ogd duThamv nan}\duov

— Had amalldooetol amd xd0e ev0hvn yio Tuydv ngoomnmoug
TQOURATIOUOVG 1) ETanOLOVOES VARES TNILES TTOV UITOQEL VaL
1RO ANBOVV 0rtd AavBaouévn TOToOETNON 1 ENOM.

— Agv ETTQETOVTOL TQOTTOTOOELS O GLUTO TO TQOLOV.

— Edv 1o avtoxivito gival eE0mMOUEVO PE GUTOUOTO GVOLYILOL TTOQT
UItaryr AL, B0 TQETEL VO OITTEVEQYOTTOLOETE CLUTH] T AELTOVQYICL KOl
V0. OLVOLYETE TO Y MQO OTTOOREVMYV YELQORIVITO, OTOV £XETE TOTOOETNOEL
TOV UETAPOQEN TOONAATWV.

— SV TEQUTTMON OYNUATMY TQMTOV THITOV TTOV EYXQIONKOV UETA TNV
11 Oxtopoiov 1998, 0 cuvOEdEUEVOS LETAPOQENS TOONAETWY 1) T
UETAPEQOUEVQL (0N dEV EMITEETETOL VO, XQUPBOVV TO TQITO GpwE PpEVIOV
TOV OYNUOTOG.

— KaOopilete taxtind tov uetopogéa mtodhdtmny pe (eoto veo.

— Aatneite TV Pdoo QUUOUARNIONG #0O0aN atd dLApoQeg
orafaQoieg xow MadLa.

— ®ovtioTe Vo dLaTNELTOL Lt 0TTOOTOON UETAED TOU PpOQEN
TTOMAATOV/TOOMAGTOU %O TNG EEATUONG TTQOXEWUEVOL VO, 0TTOPEVY DEL
CnuLd Loy g BeouotnTog

TR Teknik Ozellikler

Birim agirlik : Yaklagik. 19,9 Kg.

Max. ta§1nabilir agirhik: 60 Kg.

Seyahat oncesi , tavsiye edilen kontrolleri yapiniz.

Alummyumdan yapilmis ¢gekme kollar1 igin tavsiye edilmez.

— Aracin kullanicist , ekipmanin arag {izerine dogru montajindan ve problemsi
bir tasimadan ve seyahatten sorumludur.

— Bisiklet tagtyicisiniaracinizin lizerine montaj éncesi, montaj talimatini
okuyunuz ve montaji yapiniz.

— Aracini hareket ettirmeden once uyar: lambasinin yanip yanmadigini kontrol
ediniz.

— Bisiklet tagima operasyonu boyunca , herhangi bir ekipmanin kaybolmamasini
kontrolediniz.

— Eger miimkiin ise sik sik tasiyict kemerleri kontrol ediniz ve sikigtiriniz.

— Araciniza bisiklet tagtyict monte ettiginizde , aracinizin toplam boyu uzadigi
i¢in , Saga ve Sola doniislerde dikkat ediniz.

— Arnzalanan ve Bozulan parcalari , hemen yenileri ile degistiriniz.

— Seyahat esnasinda , bisiklet tastyiciniz kilitli konunda tutunuz.

— Bisiklet tastyict monte edilmis bir aracin ; frenlemed ve virajlarda yol tutusu
ve fren durma mesafesi degisebilir.

— Trafik kurallarina ve hiz sinirlamalarina kesinlikle uyunuz.

— Trafike ilave bir yiik tagidigmizi ve trafik kurallarina eksiksiz uymaniz
gerektigini unutmayin. Hiz sinirlarin1 agmayiniz.

— Cift kullanicili © TANDEM * bisiklet taginamaz.

— Hatali montaj ve Hatali tasimalarda , Thule hi¢ bir garanti ve hukuki
sorumluluk tagimaz.

— Tastyicr lizerine yapacaginiz hig bir tadilat ve degisiklige izin verilmez.

— Eger aracimizda otomatik bagaj kapisi ve arka kap1 agma mekanizmasi var
ise Bisiklet tagima aparati monte edilmis aracta kullanmayiniz.sadece
kontrollii “ MANUEL * olarak kullaniniz.

— Aracinizin ruhsat tarihi 1-Ekim-1998 oncesi bisiklet tasiymizin iizerine
stop lambast monte etmenizi gerek yoktur.

— Bisiklet tastyicinizi periyodik olarak sicak su ile yikayiniz.

— Ceki kancanizi kir ve yagdan temiz tutunuz.

— Bisiklet tagiyicinizi egzost 1sisindan ve egzost gazindan uzak tutunuz.
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